Zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel — CK1

Clanok I.

Uvodné ustanovenie

1. Poistenie plavidiel sa dojednava na novu cenu.
2. Poistenie lodi a zodpovednosti za $kodu sa tyka poistnych udalosti, ktoré nastant
v eurdpskych vodach a v ,,oblasti povolenej plavby* stanovené pre konkrétne plavidlo.
3. Poistné Ciastky stanovil poisteny.
4. Poistenie je upravené nasledujicimi VSeobecnymi podmienkami poistitel’a:
Vseobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 106
Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre pripad Zivelnych udalosti OPP Z 156
Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre pripad odcudzenia alebo vandalizmu OPP OV 206
Vseobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za skodu VPP ZP 606 a dalej

- Zmluvné dojednania pre poistenie plavidiel CK2 (zvlastna ¢ast’ pre havarijné poistenie dopravnych
prostriedkov plavajicich na vode a poistenie zodpovednosti z prevadzky lode 30/11/08)

Clanok II.
Rozsah poistenia, poistené veci, poistné sumy, spoluti¢asti

1. Poistenie pre pripad poSkodenia, zni¢enia alebo kradeze plavidla

Toto poistenie je upravené VPP MP 106, OPP Z 156, OPP OV 206 a Zmluvnym dojednanim pre poistenie plavidiel.
Rozsah poistenia je d’alej uvedeny v nasledujicich zmluvnych dojednaniach.

Poistuju sa nasledujuca lod: vid’ poistnt zmluvu

Poistenie sa dojednava so spolutcast'ou vo vyske uvedenej v poistnej zmluve.

Pri kradezi celého plavidla alebo jeho Casti a prisluSenstva vznika poistenému narok na poistné plnenie, pokial’ plavidlo,
jeho cast alebo prislusenstvo boli vhodnym sposobom zabezpecené proti kradezi.

Poisteny je povinny zabezpedit’ lod’ vhodnym spésobom proti kradezi napr. uzamknutou kotvou, uzamknutym spojenim
S pevnym predmetom a ukotvenim v uzamykatelnom doku, vybava plavidla musi byt ulozena pod uzamknutym
uzaverom. V dobe prepravy je poisteny povinny zaistit’ spojovacie zariadenie zamkom. V pripade, Ze poisteny tato

povinnost’ nedodrzi, je poistitel’ opravneny znizit’ plnenie iimerne k miere skutocného zabezpecenia veci proti kradezi.

2. Poistenie zodpovednosti za $kodu

Poistenie je upravené VPP 106 a VPP 606. Rozsah poistenia je d’alej vymedzeny v nasledujucich zmluvnych
dojednaniach.
Dojednava sa poistenie pre pripad zodpovednosti poisteného (stanovené pravnym predpisom) za Skodu vyplyvajucu z

prevadzky plavidiel poistenych touto zmluvou.

Poistna suma / Limit plnenia: dojednané v poistnej zmluve.
Poistenie sa dojednava so spoluucastou vo vyske uvedenej v poistnej zmluve.

Dojednava sa, ze dojednana poistna suma je limitom plnenia za jednu a vSetky poistné udalosti vzniknuté v poistnom
roku.



Pre toto poistenie sa d’alej dojednava:

Poistitel’ nahradi poistenému $kodu vzniknutu tretej osobe, pokial’ za fiu poisteny zodpoveda ako prevadzkovatel
alebo ako vlastnik plavidla, nie v§ak pokial’ za fiu zodpoveda iba ako najomca plavidla jeho vlastnikovi alebo
z in¢ho podobného pravneho vzt'ahu. Za tretiu osobu sa nepokladaju zamestnanci poisteného, ¢lenovia posadky

a osoby zodpovedajuce za prevadzku plavidla.

Poistitel’ nehradi skody, za ktoré poisteny zodpoveda na zaklade zmluv prepravnych, komisionalnych, prikaznych,
skladovacich, uschovavacich, zasielatel'skych alebo zmluvy o dielo, $kody vyplyvajicej z vle¢enia vodnych
lyziarov, vodnych parasutistov a osobnu zodpovednost’ za vodné lyZe a parasutistov.

Poistna ochrana sa nevztahuje na zodpovednostné naroky zo $§kdd na inej lodi alebo na veciach nachadzajucich sa
na inej lodi spdsobenych tnikom kvapalin, plynnych latok alebo chemikalii, pokial’ sa tak nestalo bezprostrednym

nasledkom zrazky poistenej lodi s touto inou lod’ou.

Poisteny nie je opravneny viest’ bez suhlasu poistitel'a procesy alebo zjednavat’ vyrovnanie v pripadoch dotykajucich

sa prav poistitel’a.

Odchylne od VPP 606 sa poistenie vzt'ahuje na poistné udalosti vzniknuté na uzemi vymedzenom v poistnej zmluve.

Poistenie sa nevztahuje na Skody vzniknuté na veciach pri ich zmluvnej preprave.

Poistenie sa riadi slovenskym pravnym poriadkom a jurisdikciou.

Clanok II1.

Hléasenie poistnych udalosti

Vznik poistnej udalosti nahlasi poisteny bez zbyto¢ného odkladu nahlasi na centralny dispeéing $kod na tel.¢.: 0850
111 577

a nasledne pisomne na prislusnom tla¢ive na adresu:

KOOPERATIVA poistovna, a.s., Vienna Insurance Group

Stefanovicova 4, 816 023 Bratislava

Clanok IV.
Plnenie poistitel’a

V pripade poistnej udalosti poskytne poistitel’ plnenie podl'a VPP, OPP, Zmluvnych dojednani pre poistenie plavidiel
a zmluvnych dojednani uvedenych v poistnej zmluve.



